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Kapitel 1


I samme sekund som Buck Weyman hørte de velkendte lyde fra diligencen, som nærmede sig, var han ude af sit pensionatsværelse og på vej hen ad Rangle Creeks hovedgade til diligencestationen. Han stod og ventede, da den støvede karrosse gjorde holdt. Stationsbestyrer Lew Ryner kom i det samme ud ad døren og bemærkede til den høje mand:

— Du er nok utålmodig, hva’ Weyman?

Weyman værdigede ham kun et hastigt sideblik. Han var et tristudseende individ på cirka 40 år med glat sort hår, ludende skuldre, kolde grå øjne og knivsmalle læber. Hans skæg — tykt, sort og spidst — pyntede ikke på hans uheldige udseende. Weyman var en helt igennem led karl, tænkte Ryner.

— Du ved udmærket, hvorfor jeg er her, snerrede Weyman. — Jeg venter post. Vigtig post!

— Fra guvernøren, brummede Ryner samtidig med, at han vinkede til kusken og geværvagten på bukken. — Tror du virkelig, guvernøren vil benåde din bror.

— Jeg har sendt ham en benådningsansøgning, ikke, svarede Weyman fladt.

— Der skal mere end en ansøgning til, Weyman, erklærede stationsbestyreren. — Selvom nok så mange mennesker har skrevet under på den. Well, jeg skal sørge for at udsortere posten hurtigst muligt.

— Du kan gøre noget betydeligt bedre, sagde Weyman. — Du kan finde mit brev med det samme — og udlevere det til mig straks. Jeg har ingen tid at spilde, Ryner!



— All right — all right, brummede Ryner. — Ingen grund til at blive knotten, Weyman.

Fire passagerer steg ud af køretøjet og traskede træt hen til Blanton Hotel. Kusken smed postsækken ned til Ryner. Han bar den ind på sit kontor, tæt fulgt af Weyman, som stod og stirrede skarpt på ham i de få minutter, det tog at gennemgå brevene.

Ryner skelede til den magre, dystre skikelse i det rustrøde sorte tøj og tænkte: Hvis han ikke havde været sådan en forbandet hallunk, ville han kunne være blevet en udmærket bedemand. Det er lige det, han ligner — en ligkisteforhandler!

Hans hurtige eftersøgning bragte en aflang gul kuvert med officielt segl for dagen. Endnu før han havde nået at se på adressaten, havde Weyman flået brevet fra ham. Ryner skulle lige til at protestere, men tog sig i det. Weyman var berygtet for sit ilde sind: Hidsig, begik vold for mindre end et ondt ord og brugte alle de mest infame og beskidte kampknep, der fandtes.

Weyman vendte sig og ilede hen mod døren. I det samme kom geværvagten ind og smed et bundt aviser på gulvet.

— Sidste nyt fra Denver, Lew, bekendtgjorde han,

Weyman standsede: — Lad mig få en.

Ryner kom hen, satte sig på hug og begyndte at løsne knuderne på snoren om bladene. Vagtmandens øjenbryn røg op i panden, da Weyman brutalt skubbede Ryner væk, svirpede en foldekniv frem og skar snoren over med ét snit. I næste sekund havde han stukket den øverste avis ind under armen, smidt en mønt på gulvet og skyndt sig ud. Ryner rettede sig op og trak ærgerligt på skuldrene.

— Sød dreng, hva’ Jesse, mumlede han.

— Hvem dælen er han? spurgte vagten, — Har aldrig før i mit liv set en fyr, der så så nederdrægtig ud — eller var så helvedes utålmodig,

— Det er Buck Weyman, svarede Ryner. — Bror til Jud Weyman, som skal hænges i tugthuset. Og han er mindst ligeså infam som Jud. Her i Rangle City mener man, at Buck og Jud var anførere for en bande landevejsrøvere. Marshal Downes havde mistanke til dem, men kunne ikke bevise noget.

— Høv la’ mig lige tænke mig om, udbrød vagtmanden. — Blev Jud ike såret og arresteret for tre måneder siden, da Bradenville diligencen blev standset af en halv snes …

— Nej, Ryner rystede på hovedet. — Der var kun otte — Jud medregnet. Og han var den eneste, der blev taget. De syv andre undslap, og ingen var i stand til at identificere dem, fordi de havde formummet sig med hætter. Kusken og en passager blev dræbt under skydningen. Og nu skal Jud op at dingle Lovhåndhæverne er sikkert blevet gale på ham, fordi han ikke har villet røbe sine medskyldige.

— Og bror Buck er altså stadig på fri fod.

— Javist. Marshal Downes har ikke kunnet gøre et klap. Buck og resten af banden kan ikke anholdes, fordi ingen kan identificere dem. Hvem resten er, ved jeg forøvrigt ikke. Buck har ikke ligget på den lade side. Han har lavet en allerhelvedes ballade om, at Jud ikke er blevet retfærdigt behandlet — og har fået sendt en ansøgning til guvernøren om, at sagen mod Jud genoptages. Næsten alle her har skrevet under på denne benådningsansøgning, som de kalder det. Og det viser ganske tydeligt, hvordan en hel by kan lade sig bluffe af en enkelt beskidt sjover. For at sige det mægtigt mildt. Selv jeg skrev under.

— Også du?

— N’turligvis. Jeg havde ikke noget valg. Hvis jeg havde nægtet at gøre det ville jeg en mørk aften være blevet overfaldet, trukket ind i en sort gyde og tævet halvt ihjel. Det er på den måde, Buck Weyman arbejder. Ryner trak igen på skulderen — Kan være, marshal Downes er blevet for gammel til sit arbejde.



— Tror du, den ansøgning vil hjælpe Jud Weyman?

— Ikke en chance. Han bliver hængt ganske planmæssigt og på klokkeslæt. Skal op at spjætte på månedens sidste dag. Ryner kastede et blik hen på kalenderen på væggen. Det bliver den 30. april. Idag har vi den 5. Jud Weyman har ikke lang tid tilbage at leve i.

Buck Weyman havde sat sig i en kurvestol på Blanton Hotels veranda. Hans fingre skælvede, da han rev konvolutten op og halede den officielle skrivelse ud. Han læste den hurtigt igennem, bandede indædt — og læste den atter, langsomt. Ad helvede til med den store og mægtige guvernør Brill! Altfor fornem og storsnudet til at svare personligt. Brevet her — sandsynligvis et guvernøren betragtede som ganske uvæsentligt — var skrevet af en sekretær, Oliver Davis. Og lød kort og godt:


»Jeg har fået besked om at meddele Dem, at guvernøren nøje har overvejet den ansøgning, indsendt gennem Dem og gående ud på en genoptagelse af sagen mod Deres bror, Jud Weyman.

Efter indgående og grundige overvejelser er hans excellence imidlertid kommet til det resultat, at der under hensyn til de fældende bevisligheder, som forefindes mod Deres bror, ikke foreligger nogen grund til en genoptagelse af sagen og ejheller en udsættelse af henrettelsen.

Såfremt De skulle forønske at besøge Deres bror i tugthuset, kan De fremsende en skriftlig anmodning herom til inspektør McMurtrie.

Ærbødigst

Oliver J. Davis, sekretær hos hans excellence

H. D. Brill, guvernør for staten

Colorado»



— Ærbødigst! gentog Weyman bittert. — Ærbødigst! Affærdiget af en elendig penneslikker. Hvad rager Juds liv Brill! Ikke en disse; Han gider ikke engang ulejlige sig med selv at skrive, men lader en af sine spytslikkere gøre det!

Han stak rasende brevet ned i lommen, lod avisen falde på gulvet og satte sig med sit skæggede ansigt støttet i hænderne til at betragte sine støvlesnuder. Pludselig opdagede han at vinden havde åbnet avisen. Et navn i en overskrift fangede hans blik: Guvernør Horace D. Brill.

Han tvang sig til at være rolig, rullede ovenikøbet en cigaret, før han tog avisen op og læste artiklen. Og han var tilsyneladende stadig stenrolig, da han et kvarterstid senere red ud af byen og sparkede sin hest i galop østpå. Brevet og avisen sad i hans sidelomme. Hans skæggede ansigt var ganske udtryksløst, skjulte som en maske de forvirrede tanker, der snurrede rundt i hjernen. Forvirrede? Nej! Der var ikke spor forvirret ved det, han tænkte — forsikrede han sig selv. Det var fuldkommen logisk. Den letteste, sikreste og eneste måde, som Jud kunne hjælpes på. Og guvernør Brill havde sig selv uafvidende spillet den lige i hænderne på ham.

En times ridt bragte ham til den faldefærdige rønne i Rafael dalen, som folkene i Rangle Creek troede beboedes af ranchejer Marty Danslow. Ikke én — selv ikke bymarshallen — havde den ringeste mistanke om, at dette her ikke var en lille, elendig ranch eller at Marty Danslow var alt andet end kvægavler. Nogle enkelte langhornskreaturer gik og græssede i dalen som skalkeskjul og forklaring på, at hytten husede fem-seks mand. Her var hver eneste af Weyman bandens utalte forbrydelser omhyggeligt blevet planlagt af den snedige og skrupelløse Jud Weyman. Men nu var hjernen i banden borte — sad i dødscellen i tugthuset og ventede på at blive hængt ved sin hals, til han var død.

— Men det kommer ikke til at ske hvis jeg kan forhindre det, mumlede Buck Weyman, da han holdt hesten an ved folden. Så hævede han stemmen: — Marty! Er du hjemme?



En kraftigbygget, rødhåret mand kom til syne i et vindu og nikkede.

— Lad din sadel køle af. Buck. Vi er her alle.

Marty Danslow var en muskuløs fyr på seks fod og i begyndelsen af 40rne — samt ligeså brutal og blodtørstig som den mand. han havde slået sine pjalter samme med. Og de fem andre — i øjeblikket var banden jo kun på syv, Buck Weyman medregnet — var af nøjagtig sam me støbning. Steve Larsen, Tyler McRae, Blackie Marlowe, Ed Sears og Luke Nash var alle klædt som cow boyer men levede af lovløsheder. Larsen var smidig blond, blåøjet og rødkindet ligesom sine skandinavisk forfædre. McRae havde tøndeformet brystkasse, tyndt brunt hår og pjusket overskæg. Marlowe var, ligesom Buck Weyman, udstyret med sort fuldskæg. Sears var halvvissen og skeløjet. Nash mørk og køn, når man så bort fra knivarret på hans højre kind.

De sad rundt om et bord, som var dækket med kort flasker, glas og gigaretskod. Danslow bød sin gæst tag plads med en let håndbevægelse og skænkede ham en stiv rye-whisky.

— Har du hørt nyt? spurgte han.

— Kom med diligencen til morgen, nikkede Weyman tog en slurk og trak det krøllede brev op af lommen. Han rakte det til Danslow og bemærkede, da denne begyndt at læse det: — Afslag. Brill vil hverken gå med til, at sagen genoptages eller henrettelsen udsættes.

— Så er Jud færdig, gryntede Danslow.

Uden at gide læse skrivelsen rakte han den til den nær mestsiddende. Weyman gylpede en ordentlig slurk ildvand til i sig, rystede så på hovedet.

— Nej! hvislede han. — Jeg siger nej!

— Vi kan ikke gøre et klap Buck, erklærede Tyler McRae. — Jud er langt herfra — sidder forsvarligt spærret inde i tugthuset, Hva tror du, der ville ske. Hvis vi tog til Denver og prøvede at befri ham?

— Det ville være for vanskelig en opgave — selv for os, mumlede Blackie Marlowe.

Der findes en helt anden måde, sagde Weyman med et ondt grin.

— Du har skrevet til guvernøren, uden at det nyttede. Danslow så forventningsfuldt på Weyman. — Well? Hva’ mener du, der ellers er at gøre?

— Vi kan snakke med Brill — personligt!

— Hva’ kan vi?

— Jeg mener det, Marty! Jeg har først fundet ud af det nu, men har tænkt grundigt over det hele vejen fra byen. Vi kunne tvinge Brill til at høre på os. Han klukkede hæst. — Alle er parat til at høre efter, når de har en revolver plantet mod knoppen!

— Satans! gispede Ed Sears.

— Fald ned, Buck, brummede Danslow. — Tag det roligt og forklar dig nærmere.

Weyman halede avisen op af lommen, åbnede den og lagde den på bordet samtidig med, at han pegede på den artikel, som havde tiltrukket sig hans opmærksomhed.

— Det står her — altsammen, sort på hvidt, bekendtgjorde han. For to dage siden tog Brill ud på en turné … Han rejser rundt i hele Colorado. Og om en ugestid er han her i nærheden.

— Hvor nær? spurgte Luke Nash.

— Randolph City. grinede Weyman.

— Hej, udbrød Sears. — Vi kan være i Randolph i løbet af tre-fire dage!

— Hold lige kæft et øjeblik, knurrede Danslow. — La’ mig læse, hva’ der står.

Af artiklen fremgik, at Horace Denham Brill først for ganske nylig var blevet valgt til guvernør. Og som en venlighed overfor de ukendte tusinder, som havde stemt på ham, var han startet på en rundrejse til den vestlige del af sin stat. Der skulle være modtagelser, taler, festbanketter i over en snes af de større pionerbyer i det vildeste Vesten. Rejse- og festprogrammet stod omtalt ganske nøjagtigt: Karlsburg den 5. Hendricks Peak den 7. — Randolph City den 10. Sidstnævnte var en trivsom kvægby, der var ved at blive en hel storstad — og lå kun få dages ridt fra Rangle Creek!

Danslow rakte avisen til McRae, så skarpt på Weyman og spurgte:

— All right, Buck hvad har du så tænkt dig?

— Det er ganske ligetil, erklærede Weyman. — Han rejser med særtog. Og vi ved ganske nøjagtig, hvor han befinder sig hver eneste dag under rejsen. Vi har masser af tid til …

— At undersøge egnen omkring Randolph City, huh? indskød Nash.

— Vi skal standse toget? spurgte Marlowe tankefuldt.

— Akkurat, nikkede Weyman. — Vi bortfører Brill, bringer ham hen et sikkert sted og tvinger ham til at udfærdige et benådningsbrev for Jud. Vi beholder ham, til vi ved, at Jud er sat på fri fod. Så lader vi hans forbandede excellence løbe — måske!

— Rolig, Buck — koldt vand i blodet, rådede McRae. — Hvis man dræber en så højtstående mand som Brill, kommer man i store vanskeligheder — kolossalt store! Lovhundene og militæret vil jage os, til de har fundet os. Pinkertons detektiver bliver pudset på os. Og …

— Derfor vil jeg måske også la’ Brill få lov at leve, grinede Weyman.

Danslows brede ansigt flækkede i et stort grin. De andre betragtede beundrende Weyman. Og det overraskede ham ikke. Han havde fuldt og helt stolet på, at de øjeblikkelig ville gå med til planen. Dumdristighed, der tit grænsede til det fuldkommen vanvittige, havde atid været 12 et af Weyman bandens kendemærker. Fantastisk mod og iskold beregning havde hjulpet den ud af mange livsfarlige situationer. I syv år havde denne bande røvet og plyndret, hærget og myrdet, uden at nogen var blevet klar over, hvem dens medlemmer i virkeligheden var. Nu sad en af dem for første gang bag tremmerne — noget der måtte rådes bod på i en fart. Galgens sorte skygge hvilede over bandens boss. Der var ikke længere nogen tid at spilde.

— Ham guvernøren vil ikke rejse helt alene, mumlede Blackie Marlowe.

— Avisen skriver han rejser uden bedækning, sagde Danslow. — Hva’ fanden det er, aner jeg ikke. Men der står, han kun har sin sekretær med.

— Du kan trygt holde din sidste cent på, at han har livvagt med, erklærede Marlowe. — Sandsynligvis et bundt Pinkerton detektiver.

— Og hva’ så? indvendte Weyman. — Vi er syv. Og det ville ikke være første gang, vi fik en skærmydsel med Pinkerton fyre — og vandt.

— Hør lige her, Buck, sagde Danslow. — Vi har brug for et skjulested til Brill. Hva’ med det?

— Hver eneste lovhund i Randolph distriktet vil ryge ud for at finde os, spåede Sears.

— Og ikke nok med det, indskød Steve Larsen. — Også byfolk og cowboyer — sværtbevæbnede og med blod i øjnene. Mand! Vi bliver allesammen skydeskiver!

— Glem ikke, påmindede Weyman ham. — At vi har masser af tid til at planlægge det hele i. Og med hensyn til et sikkert skjulested … Han grinede til Danslow. — Marty! Kan du huske, at mig og Jud har talt om fætter Zeke?

— Fætter Zeke, nikkede Danslow. — Er det ikke ham, som ikke ville lege med jer — fyren som ønskede at være hæderlig?



— Det er fætter Zeke, klukkede Weyman — Zeke Elgart er en forbandet forsigtigpeter, hundeangst for at komme i vanskeligheder på grund af, han er i slægt med mig og Jud. For fem år siden rejste han nordpå fra Rangle Creek, sagde han ville få det forbandet, hvs han ikke kom væk fra os. Han ændrede ovenikøbet navn. Kalder sig Ackland nu. Men jeg ved, hvor jeg kan finde ham, drenge. Han har en lille sølle ejendom — nogle få miles fra Randolph City.

— Hej …, gispede Sears.

— Er det ikke fandens risikabelt, indvendte Danslow. Man vil omgående sætte ham i forbindelse med dig, Buck. Hvis du skjuler Brill på din fætters sted, vil lovhundene trampe på dørtrinet, inden der er gået en time.

Nej. Weyman rystede på hovedet. — Zeke er startet på en frisk. Der findes ingen i Randolph City, som kender hans rigtige navn og aner, han er i familie med os Weymans. Og når vi stopper Brills flotte tog — tror du så, vi vil præsentere os? Vi har hætter og støvkapper på.

— Hvis Zeke har kvaj, vil det være dødlet, mumlede McRae. — Der er masser af måder at skjule sit spor på på græsgange.

Weyman rejste sig, tømte sit glas, satte det fra sig og så udfordrende på Danslow:

— Well, Marty? Hva’ synes du om det?

— Vi skulle kunne ordne det, grinede Danslow. — Det er møjfrækt. Men netop sådan noget, som Jud selv ville kunne have fundet på.

— Okay, så er vi altså enige, nikkede Weyman. — Jeg er her igen ved solnedgang. Så tager vi afsted til Randolph City!



Sherif Eli K. Richwater lagde Randolph Citys »Tidende« fra sig efter nøje at have gransket artiklen om guvernørens rundrejse, lænede sig tilbage i stolen og gloede henrykt på vicesherif »Jumbo« Heap.

— Den 10. april bliver den stolteste dag i Randolph Citys historie, bekendtgjorde han. — Vi skal give guvernør Brill en velkomst, han aldrig vil glemme. Randolph City vil være ren — en by hvor ingen banditter og ballademagere vover at vise sig — en by med et tomt fængsel. Guvernøren vil blive dybt betaget af vor by. Mægtig dybt!

— Naturligvis, nikkede vicesheriffen ivrigt. — Randolph City er den mest lovlydige by vestfor Missouri floden — takket være dig sherif!

Den trinde Jumbo Heap tiltalte altid sin overordnede på denne tjenstagtige måde. Thi han var ligesom mange af Randolph Citys andre indvånere, dybt imponeret over sherif Richwater. Sheriffen var blevet en ren sagnskikkelse — en beundringsværdig sjældenhed, som ragede højt op over alle andre lovhåndhævere i Det vilde Vesten. Han var 42 år, seks fod og to tommer høj, irriterende sund og rask — og ifølge sit eget udsagn en af de allerbedste lovhåndhævere, som nogensinde havde ordnet paragrafferne i hele Colorado. Hans brune øjne var sædvanligvis knebet sammen til smalle sprækker, som skulle vise, hvordan han altid tænkte skarpt og hurtigt Hans bryn var buskede. Hans mahognibrune overskæg hang ligeså smukt som en hvalros’ — og kunne slå gnister, når det gjaldt. Over skægprydelsen stak en skarp ørnenæse frem. Byens beundrende indbyggere svor på at sheriffens næsebor spilede sig ud, hver gang en bandit nærmede sig på ti miles afstand. Det var den almindelige mening, at Richwater ligefrem kunne lugte lovløse flere timer, før de viste sig. Under hængeskægget sad en bred, sammenknebet mund. Og sheriffens knortekæbe stak altid udfordrende frem som et forbjerg.

Det måtte indrømmes, at Eli Richwater var den flittigste lovhåndhæver, Randolph City nogensinde havde kendt. Han sled hårdt og utrætteligt i det for at nedkæmpe de lovløse elementer. Og det allermest beundringsværdige ved ham var, at han blev anset for at være en skrap detektiv.

— Jeg kan i allerhøjeste grad takke politichef Patrick Monahan for min succes, plejede sheriffen at bekendtgøre uden blusel. — Af ham har jeg lært at være mere end blot en ganske almindelig lovhåndhæver i en kvægby. Af ham har jeg lært detektiv-kunsten — at undersøge, efterforske og analysere den forbryderiske mentalitet.

Således lød Richwaters tit gentagne lovsang til hans store forbillede — forfatteren til den bog, som var blevet sheriffens bibel. Patrick Monahan, tidligere politichef i New York, havde efter at være gået af skrevet en langtrukken og dræbende kedelig håndbog for politifolk og lovhåndhævere af alle slags. Den hed kort og godt »Hvordan man får succes i kampen mod forbrydelse«. Richwaters eksemplar lå altid på hans skrivebord i kontoret under distriktsfængslet. Og ved siden af geværstativet hang der et stort gulnet billede af Monahan, hvorunder Richwater havde anbragt en jernplade med hyldest til idealet, udfærdiget af ham selv og ristet urokkeligt ind af en lokal guldsmed.

De fleste af byens og distriktets indbyggere var for naive til at indse, hvad Richwater i virkeligheden var: En hårdtarbejdende sherif, der var offer for sin egen enorme indbildskhed. Ved hver given lejlighed fremdrog han et kolossalt forstørrelsesglas, som han havde indforskrevet fra New York, og gav sig til at studere »beviser« i det. Beviserne var ting som hans fangers revolverskæfter, klapper på sadeltasker, tomme whiskyglas og andet, som han overfor sin vicesherif omtalte som »mulige betydningsfulde spor«. I modsætning til de fleste sheriffer var han ikke behageligt skødesløst påklædt, men gik altid i skræddersyet bytøj, på hvis revers stjernen som en pinsesol. Han var skrap til nævekamp. hurtige, pletrammende revolverhånd havde også ed til at øge hans ry.

— En mægtig fin og god guvernør, sagde han og sendte sin Jumbo et triumferende grin. — Ved Patrick Monahan! ham til at føle sig meget stolt. Der bliver utvivlofficiel modtagelse. Og borgmester Burbridge er at anbringe mig ved guvernørens bord. Han vil de vove andet!

— Naturligvis, nikkede vicesherif Heap. — Du er den mest fremtrædende personlighed i hele distriktet, sherif. Og guvernøren kunne ikke være kommet til Randolph på noget bedre tidspunkt. Der findes ikke én landevejsvægtyv eller anden form for bandit længere på ter. Selv cowboyerne fra Barr dalen opfører sig og anstændigt nu, når de kommer til byen. æmmet alle uheldige elementer, sherif. Du har renset. Randolph City ud i bund og grund.

— Det var slet ikke så vanskeligt. Richwater vendte sig for at stirre på sin afguds månerunde åsyn. — Takket den lærdom, som jeg har fået ved at læse Monahans bog, fik jeg let krammet på alle ballademagere og hvad væerre var. Når man anvender de rette detektivmetoder, Heap, kan man aldrig undgå at sejre. For har man kendskab til dem og forstår at udnytte dem rigtigt, kan man overvinde og tilfangetage selv de værste morbanditter.

— Fuldstændig rigtigt, sherif, mumlede Jumbo med ærmæle og tilføjede som han tit gjorde, når hans chefs storhed rigtigt gik op for ham: — Sir! Det er derfor vi har fået en fredelig by at bo i.

— Vi må sørge for, at den vedbliver at være det, brumichwater. — Himlen se i nåde til den elendige slyngel, som stikker snuden ind i min by mens jeg er vært for guvernøren.

— Ingen vil vove det, forsikrede Jumbo Heap. Ingen vil vove at forstyrre ro og orden.

Knap havde han sagt det, før hans påstand blev modsagt med umiskendelig tydelighed af seksløbertorden, der rungede kun et par husblokke borte. Et kort spændingsmættet sekund gloede Richwater og Jumbo på hinanden med alle tegn til vantro. Så blev Richwater kokrød i kraniet og gispede:

— Kom henne fra Pioner Kreditbanken — vil jeg vædde på!! Ved Patrick Monahan — når jeg får de tyveknægte i sigtekornet …!

Han snappede en Winchester fra geværstativet knaldede sin sorte Stetson-hat på hovedet og stortmede ud af kontoret med Jumbo jumpende lige i hæler. Hovedgaden var ved at blive ryddet i en ruf. Det var en sollys formiddag sent på våren. Så der var ingen af Barr dalens cowboyer i byen. Men Randolph City havde et stort befolkningstal. Og på dette tidspunkt af dagen var husmødrene ude på indkøb. Kvinder af alle aldre og vægtfylder forsvandt som høns, der ser høgen nærme sig. Fulgt af gode borgermænd, som benede rund om det nærmeste hjørne.

Richwater hørte hurtige hovslag, da han røg den. To ryttere trak sig hastigt tilbage nordud gaden og sørgede for at slå mulige forfølgere ved at sende kasteskud mod plankefortovene. Sheriffen så kun et kort glimt af de to fukse, som blev af to høje mænd i cowboytøj. Så forsvar ud af syne og Richwater nåede hen til gerningsstedet for forbrydelsen. Det var ikke banken, som han men Elmer Becks købmandsgård.

Beck, en gråhåret købmand i 60erne med for højt blodtryk og for lille tillid til banker, lå og vred sig i døren til sin forretning, svovlende som en forrykt og sagte mumlende til den halve snes mænd, der var nået frem før loven. Richwater banede sig vej gennem opløbet og begyndte at glamme spørgsmål fra sig. Den sårede kræmmer skulede til ham og mumlede:

— To høje mænd. De gik ganske roligt ind — stak revolverne ind i mit ansigt og tvang mig til at åbne pengeskabet. Tog hver eneste cent — 3000 dollars! Du må stoppe dem — du må, sherif …

— Elmer er hårdtsåret, sherif sir, bekendtgjorde vicesherif Jumbo. — Skudt i hoved og bryst!

— Jeg har øjne i hovedet, svarede Richwater tørt. Han lagde hånden på købmandens skælvende skulder. — Beck, du skal nok få dine penge igen. Den tyvknægt er ikke født endnu, som kan undslippe mig ..

— La’ være med at holde taler! gispede Beck. — Find dem for fanden.

— Var de maskerede? forhørte Richwater.

— Nej. Og jeg fik set grundigt på dem. Vil kunne genkende dem … hvis jeg nogensinde ser dem igen.

I det samme dukkede den firkantede hvidhårede dr. Grunstein op. Kurt Grunstein var tysk jøde — og den dygtigste læge, der nogensinde havde praktiseret i Randolph City. Desuden var han menneskekender — og en af de få i byen som foragtede sheriffen på grund af dennes storskrydende pralen.

— Ikke mere snak, gryntede han og skubbede Richwater til side med albuen. — Gør din pligt sherif. Og lad mig gøre min! Lucius — Mike — Jethrow — vil I venligst bære Beck hen til klinikken.

Med blodet fossende ud af sårene blev købmanden løftet op og båret bort. Richwater gav sin vicesherif ordre til at afhente hestene. Så vendte han sig og så kritisk på de mænd, der kom farende hen mod forretningen. Der var over et dusin, alle bevæbnet. Flere havde ovenikøbet allerede sadlet op.

— Ønsker du en trop, sherif? råbte en bøfrød bartender ved navn Cotterel. — All right — du har en trop. Hva’ venter vi så på?

— De morderiske krabater har fået et fandens langt forspring sagde en anden frivillig advarende.

— Men de skal ikke slippe ret langt bort, lovede sheriffen. — Har I nogensinde været ud for en forbryder, der var smart eller hurtig nok til at slippe bort fra mig?

I det samme ankom Richwaters arrestforvarer og fik sheriffen til at rødme ved at brumme, at det var et allerhelvedes mærkeligt tidspunkt for en lovhåndhæver at holde taler på — istedetfor at begynde på jagten. Charles Buddington Briskin — af hele byen kaldet »onkel Bud« — var en skråtobaksgumlende, rundrygget pioner i begyndelsen af 70erne. Det var længe siden, han havde måttet trække sig tilbage som lovhånrhæver på grund af en benskade. Han var nu sunket ned til en slutters laverestående stade, men var stadig en fin menneskekender. Onkel Bud foragtede ligesom dr. Grunstein sheriffen grundigt på grund af hans storagtighed — og fandt ikke, der var nogen grund til at lægge skjul på sine følelser.

— Mens du står og meddeler folk, hvor fandens dygtig du er, slipper slynglerne længere og længere væk, sagde han spottende til sin overordnede.

— Ret langt kommer de ikke! snerrede Richwater. — Og du har at rubbe dig hen til arresten. Du skulle have tiltrådt din tjeneste for to timer siden.

— Jeg sov over mig, svarede onkel Bud og blottede sine sidste såre gule tænder i et udfordrende grin.

Få minutter senere førte Richwater og Jumbo Heap en trop på 15 mand i strakt galop ud af byen. Inden længe fandt jægerne deres vildts spor og fulgte dem nordpå ad sporet til Buckhorn floden. Ved denne lavvandede strøm var sheriffen nødt til at dele sin styrke. Det var ganske givet, banditterne var redet ud i og op eller ned ad floden for at ryste forfølgerne af sig.

Ved hjælp af dette fif vandt de værdifuld tid. Først langt over middag fik sheriffen atter øje på sporene fra to heste, samlede atter hele sin styrke og gav den med smældende kommandorøst ordre til at falde ind bag sig.

— De er på vej til skoven på Coyote klippen! glammede han. Vi indringer skoven og rykker ind på dem! Fremad, folkens!

Han sagde det med fortrøstning i stemmen. For han anede ikke, at han ikke længere fulgte pengeskabsrøvernes spor, men var på vej til sit første møde med Bill Valentine og Ben Emerson!



Kapitel 2

To flotte fukse græssede en halv snes skridt fra det nedbrændte lejrbål. Den eneste lyd, der hørtes i rydningen, var to sovende mænds snorken.
— Mest forslidte fif i bogen, Heap! hviskede Richwater. — De lader, som om de sover. De lægger sig ved siden af et koldt lejrbål. Når vi går på dem, påstår de, at de har sovet hele formiddagen — og det er derfor, bålet er brændt ned. Men deres løgne skal ikke hjælpe dem! Hold dem dækket, mens jeg foretager anholdelsen.
Mændene fra troppen havde omringet lysningen, var gået i dækning bag alt, hvad der fandtes at dække sig bag. 15 skydevåben — Colts kaliber .45, rifler og haglgeværer — var rettet mod de sovende. Selvom disse var rullet ind i tæpper, kunne alle de frivillige tydeligt se, det drejede sig om et par endda meget høje mænd. Og de græssende heste var fukse. Ingen tvivl var mulig! Disse to måtte det være, som havde udplyndret gamle Elmer på så bloddryppende en måde!

Richwater spankulerede hen mod de sovende, mens han sigtede på dem med sin skudklare seksløber. Jorden var overstrøet med kogegrejer og tomme konservesdåser. Et par blå lærredscowboybukser med usædvanligt lange ben hang på en gren og viftede sagte for brisen To medtagne Stetson-hatte lå fredeligt side om side nedenunder bukserne. Begge mændene sov med hovederne hvilende på sadlerne. Den ene var mørkhåret, med firskårent hoved og stærkt hageparti. Selv i søvne var hans solbrændte ansigt kønt på en robust måde — et rigtigt mandfolkeansigt, som kun kunne tilhøre én, der ikke lod sig gå på af noget og hverken frygtede Gud eller Fanden. Den andens hår var sandfarvet, kæben næsten udfordrende kraftig. Han lå og sov med åben mund og et ansigtsudtryk så uskyldigt som et lille barns.
Richwater tilkastede sin trop et triumferende blik, sigtede på den sorthårede og skrålede:
— Op med jer! Ud af tæpperne i en fart! Grib ikke efter skydevåben — hold hænderne, så vi kan se dem!
Manden med det sandfarvede hår sov uforstyrret videre. Den sorthårede åbnede det ene øje, studerede Richwater næsten et helt minut, begyndte så at rejse sig.
— Du er gået helt galt i byen, erklærede han, da han smed tæppet til side. — Vi er ruinerede. Har tabt vore moneter i …
— Jeg er ikke kommet for at udplyndre jer — for helvede! snerrede Richwater, — Jeg er Eli Richwater, sherif i Randolph distriktet — er kommet med min trop!
— Gamle jas, brummede den anden uden at åbne øjnene. — La’ vær’ med at hyle sådan op. Det ender med, du vækker mig.
— Du må hellere krybe ud af tæpperne lange spir, knurrede hans partner, mens han tankefuldt betragtede stjernen på sheriffens jakkerevers. — En påtrængende lovfyr ønsker at snakke med os.

— Hvordan kan du vide det er en lovhund? mumlede den anden.
— Han er bevæbnet med en strålende stjerne og en seksløber — og har det største overskæg, som du nogensinde har set.
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